DSX
CableAnalyzer

Zakladni uzivatelska prirucka

(pro detailnéjsi informace pouzijte manual na CD-ROM)

Moduly DSX-5000 CableAnalyzer pro pfipojeni k hlavni jednotce
Versivi™ a vzdalené jednotky tvofi spolecné robustni rucni testery,
umoznujici certifikaci, feseni problém0( a dokumentaci vasi kabelaze
z kroucené dvoulinky.

Pfistup k produktovym manualtiim

Tento manudl poskytuje zakladni informace, které vdm pomohou pfi
pocatecnim uzivani testeru. Pro detailnéjsi informace si prectéte
nejnovéjsi manudly produktd DSX CableAnalyzer a Versiv na
pfilozeném CD nebo na webovych strankach Fluke Networks.

Bezpecnostni informace

A Varovani nebo upozornéni: Nebezpeci poskozeni nebo
zniceni zafizeni nebo softwaru. Viz vysvétleni v
manualech.

A Varovani: Nebezpecni vzniku pozaru, Urazu elektrickym
proudem nebo zranéni osoby.

Toto tlacitko vypina a zapina produkt.

A Varovani A

Abyste zabranili moznému vzniku pozaru, Urazu elektrickym
proudem nebo zranéni osoby:

+  Prectéte si vSechny bezpecnosti informace predtim, nez
zacnete vyrobek pouzivat.

*  Peclivé si prectéte vsechny instrukce.

*  Nepfipojujte tester k telefonnim vstuplm, systémim nebo
zarizenim, v¢etné ISDN vstupU. Pokud tak ucinite, pouzijete



tento vyrobek nespravné, coz maze zplsobit poskozeni
testeru a vznik potencionélniho Urazu elektrickym proudem.

Neotvirejte poudro. Nemuzete opravit nebo vyménit ¢asti,
které jsou uvnitf.

Nemodifikujte vyrobek.

Pouzivejte pouze nahradni dily, které jsou schvalené od
Fluke Networks.

Nedotykejte se napéti > 30 V AC rms, 42 V AC peak nebo 60
V AC.

Nepouzivejte vyrobek v blizkosti vybusného plynu, pary
nebo ve vihkém nebo mokrém prostredi.

PouzZivejte tento vyrobek pouze ve vnitfnich prostorach.

Nepfipojujte vyrobek k napéti vétsim, nez je maximalni
uvedené napéti pro danny vyrobek.

V pripadé, Ze ma vyrobek vice konektorl pro riizné typy
testl kabelazZe, odpojde pred vykonanim testu kabely
z nepouzivanych konektord.

Pouzivejte vyrobek pouze tak, jak je urceno, jinak nemlze
byt zarucena ochrana proti jeho poskozeni.

V pripadé poskozeni vyrobek nepouzivejte a vypnéte ho.
Nepouzivejte vyrobek, pokud nepracuje spravné.

Baterie obsahuji nebezpecné chemické latky, které mohou
zpUsobit popaleniny nebo vybuch. Je-li ke kontaktu

s chemikalii, ocistéte postizené misto vodou a vyhledejte
Iékarskou pomoc.

Vyjméte baterie, pokud neni vyrobek pouzivan po delsi
dobu nebo pokud je uloZen pfi teploté nad 50°C. Pokud
nejsou baterie vyjmuty, mize dojit z dlvodu Uniku tekutiny
z akumulatoru k poskozeni vyrobku.

Pfed pouzitim vyrobku musi byt zavieny a zaméeny kryt
baterie.

Pokud doslo k uniku tekutiny z baterie, zajistéte pred
pouzitim opravu vyrobku.

Nabijte baterii, pokud jeji indikator ukazuje nizky stav
nabiti, abyste zabranili chybnym mérenim.

Pred vyjmutim baterie vypnéte vyrobek a odpojte viechny
mérené vodice, propojovaci kabely a kabely.

Nerozebirejte ani neozbijejte bateriové ¢lanky
a akumulatory.

Neumistujte bateriové ¢lanky a baterie do blizkosti zdroje
tepla nebo ohné. Nevystavujte je slune¢nimu zareni.



*  Nepouzivejte vyrobek s odsranénym nebo otevienym
pouzdrem. Hrozi nebezpedi Grazu elektrickym proudem.

*  Odpojde vstupni signaly pred cisténim vyrobku.
*  Opravou vyrobku povérte pouze schvaleného technika.
*  Nevkladejte do konektord kovové predméty.

*  Pro vyrobky s dobijecimi bateriemi pouzivejte pouze AC
adaptéry schvalené Fluke Networks pro napajeni vyrobku
a nabijeni baterii.

A Upozornéni

Aby nedoslo k poskozeni vyrobku nebo kabell v ramci testu a aby se
zabrénilo ztraté dat, prectéte si viechny bezpecnostni pokyny ve
vsech castech dokumentace dodavané s vyrobkem.

Konektory, tlacitka a LED indikatory

Obrazek ¢.1: Konektory, tlacitka a LED indikatory

1 Konektor pro link interface.

2 RJ45 jack pro komunikaci mezi hlavnim a vzdalenymi testery
pro pfipad provadéni méreni preslechl (alien crosstalk).

Dotykova LCD obrazovka.

4 Spousti test. Spusténi testu mlzete provést také
-JTEST
pomoci klepniti na TEST na displeji.

5 Vypinac.
6 7nome) Stisknéte toto tladitko pro pfechod na Gvodni
obrazovku.

7  Konektor pro pfipojeni AC adaptéru. Pokud je nabijena
baterie, sviti LED indikator cervené, pokud je baterie nabita,
sviti zelené. Pokud se baterie nenabiji, sviti LED indikator
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Zluté.

RJ45 konektor: Pro funkce dostupné v budoucich vydanich
softwaru.

Micro-AB USB port: Tento port umoznuje pripojit tester k PC
pro nahrani vysledkd testd na PC a instalaci updatu softwaru
testeru.

USB port typu A: Tento port umoznuje ulozit vysledky testd
na flash disk nebo pfipojit k testeru video ¢idlo.

Konektor pro pfipojeni sluchatek.

PASS LED indikator sviti, pokud test probéhl Uspésné.

TEST LED indikator sviti v prabéhu testu.

FAIL LED indikator sviti, pokud test selze.

TALK LED indikator sviti, pokud je zapnuta funkce TALK (viz.
bod 13). Pro nastaveni hlasitosti stisknéte tlagitko
nebo tla¢itko na mikrofonu sluchatek.

TONE LED indikator blika a je doprovazen zvukem, pokud
stisknete tlacitko a ke vzdalenému testeru neni
pfipojen hlavni tester.

LOW BATTERY LED indikator sviti, pokud je stav nabiti
baterie nizky.

Poznamka
LED indikatory slouZi také k méreni stavu baterie pri zapnuti
vzdalené jednotky. Vice informaci naleznte v uZivatelském
manualu.

Stisknéte toto tlacitko pri pouziti sluchatek s
mikrofonem pro komunikaci s osobou na druhé

strané spojeni. Stisknéte znovu pro nastaveni hlasitosti. Pro
vypnuti funkce talk podrzte tlacitko.

Jak certifikovat kabel kroucené dvoulinky

1. Zapnéte tester

Pokud je potfeba, nabijte baterii. Pfipojte AC adaptér do konektoru
pro pfipojeni adaptéru (7), ktery je zobrazen na Obrazku ¢.1. BEhem
nabijeni mlzete tester pouzivat.

2. Vyberte nastaveni

2.1 Na uvodni obrazovce klepnéte na panel s nastavenim testu (viz

Obrazek ¢.2).

2.2 Na obrazovce CHANGE TEST klepnéte na test kroucené

dvoulinky (twisted pair test), poté klepnéte na EDIT.

2.3 Na obrazovce TEST SETUP klepnéte na panely pro zménu

nastaveni:

Cable Type: Vyberte typ kabelu, ktery je spravny pro test, ktery
chcete provést.



Test Limit: Viyberte spravny limit testu pro Glohu. Pro zobrazeni
dalsich skupin limitd klepnéte na MORE a poté klepnéte na
nazev skupiny.

2.4 Outlet Configuration: Vyberte spravnou konfiguraci pro kabel,
ktery chcete testovat.

2.5 Pro uloZeni nastaveni klepnéte na SAVE na obrazobce TEST
SETUP.
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RESULTS

Obrazek ¢.2: Panely na obrazovce Home Screen

1 Pro nastaveni projektu, klepnéte na panel PROJECT.

2 Pro zménu nastaveni testu nebo vybér jiného testu, klepnéte
na Test setup panel.

3 Pro nastaveni ID kabel( a zapnuti automatického ukladani,
klepnéte na panel Next ID.

4  Pro zadani jména operatora, klepnéte na panel Operator.

3 Vytvoreni spojeni a provedeni testu
3.1 Pfipojte tester tak, jak je ukdzano na Obrazku ¢.3 nebo ¢.4.

3.2 Klepnéte na TEST na hlavnim testeru nebo stisknéte tlacitko

“TEST) na hlavnim nebo vzdaleném testeru.
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Obrazek ¢.3: Pernament Link Connections

Horizontal cabling
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Obrazek ¢.4: Channel Connections

4 Prohlizeni vysledka

Tester poskytuje rlizné zplsoby zobrazeni vysledk( testl
(Obrazek ¢.5)

*  WIRE MAP: Zobrazuje spojeni mezi konci testovaného
kabelu. Tester porovnava spojeni oproti vybrané konfiguraci
Outlet Configuration a vraci vysledek PASS nebo FAIL.

+  PERFORMANCE: Zobrazi souhrnné vysledky pro kazdy test,
ktery je vyzadovan podle vybraného limitu testu. Pro




zobrazeni detailnich vysledkl kazdého testu klepnéte na
panel.

+  DIAGNOSTIC: Zobrazuje vysledky analyz HDTDR a HDTDX,
které pomahaji resit selhani.
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Obrazek ¢.5: Ukazka obrazovek s vysledky testl kroucené dvoulinky.

5 Ukladani vysledk

5.1 Klepnéte na SAVE, pokud byly testy Uspésné, nebo na FIX
LATER, pokud testy selhaly.

5.2 Pokud ukazuje rdmecek Cable ID spravné ID kabelu, klepnéte
na SAVE.

Tester uklada vysledky do DEFAULT projektu, pokud nevyberete jiny
projekt.

O projektech

Muzete nastavit projekt, ve kterém muzete specifikovat nastaveni
a testy, které jsou nezbytné pro provedeni tlohy, monitorovani stavu
Ulohy a nastaveni organizace vysledku testu.

Pro vytvoreni nového projektu klepnéte na PROJECT na uvodni
obrazovce, dale na CHANGE PROJECT, poté klepnéte na NEW
PROJECT. Detailnéjsi informace naleznete v manuélu na CD.

O Kitu AxTalk Analyzer

Kit DSX-5000 obsahuje hardware a AxTalk Analyzer software, ktery je
potfeba pro testovani preslechd kroucenych dvoulinek (alien
crosstalk). Preslech je Sum, ktery je prenasen mezi sousednimi kabely
ve svazku nebo propojovacim kabelu. Pfeslech je primarnim zdrojem
sumu v kabelazi, pouzivané pro 10GBASE-T aplikace.

Pro instrukce, jak preslech testovat, nainstalujte software AxTalk
Analyzer na dodaném DVD Versiv/AxTalk ANalyzer a poté spuste
online napovédu, ktera je soucasti softwaru.



Obecna specifikace

Typ baterie Lithium-ion

Teploty Provoz: od 0°C do +45°C
Uskladnéni: od -30°C do +60°C

Nadmorska vyska Provoz: 4000m (3200m s AC
adaptérem)
Uskladnéni: 12000m
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